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Jugendamt — Görevler, Yardım ve Ebeveyn
Hakları
Jugendamt'ın ne yaptığı, ne tür yardım sunduğu ve ebeveynlerin Almanya'da hangi
haklara sahip olduğu.

Deutsche Begriffe: Jugendamt | Kinderschutz | Sorgerecht | Inobhutnahme | Hilfe zur Erziehung |
Kindeswohl

Jugendamt nedir?
Jugendamt, her şehir ve ilçede bulunan bir belediye kurumudur. Çocuklar, gençler
ve ailelerle ilgili tüm konulardan sorumludur. Birçok yabancı, Jugendamt'ı özellikle
"çocukları alan kurum" olarak bilir — ancak bu bir yanlış anlaşılmadır.

Jugendamt öncelikle bir yardım ve danışmanlık hizmetidir. Inobhutnahme (çocuğun
aileden ayrılması) en son çare olup yalnızca çocuğun acil tehdit altında olması
durumunda uygulanır.

Jugendamt'ın Görevleri

Danışmanlık ve Destek
• Eğitim danışmanlığı — eğitimde sorunlar, okul güçlükleri, ergenlik çatışmaları

• Aile danışmanlığı — evlilik sorunları, ayrılık, boşanma

• Çocuk bakım yeri temini — 1 yaşından itibaren bakım hakkı

• Gençlik çalışması — gençlik merkezleri, tatil programları, spor faaliyetleri

• Mali yardım — nafaka avansı, ekonomik gençlik yardımı

Eğitim Yardımı (HzE)



Ebeveynler eğitimde destek gerektiğinde, Jugendamt çeşitli yardım sunar (§§ 27–35
SGB VIII):

Yardım Türü Nedir?

Eğitim danışmanlığı (§ 28) Uzmanlarla (psikologlar, sosyal eğitimciler)
görüşmeler

Sosyopedagojik aile yardımı (§ 31) Bir aile yardımcısı düzenli olarak eve gelir

Eğitim danışmanı (§ 30) Çocuk/genç için bakım hizmeti

Gündüz grubu (§ 32) Öğleden sonra bakım ve destek

Tam zamanlı bakıcı aile (§ 33) Çocuk foster ailede yaşar

Kurumda eğitim (§ 34) Çocuk bir grupta/kurumda yaşar

Yoğun sosyopedagojik bireysel destek (§ 35) Özel kriz durumundaki gençler için

Önemli: Bu hizmetler gönüllü olup ebeveynler rıza vermek zorundadır (çocuk tehlikesi
dışında).

Çocuk Koruması
Jugendamt'ın çocukları zararlardan koruma görevi vardır:

• İhmal — yetersiz beslenme, hijyen, tıbbi bakım

• Fiziksel şiddet — dövme, ıslak vb. yaralanmalar

• Duygusal şiddet — sürekli bağırma, aşağılama, izolasyon

• Cinsel istismar

Çocuk tehlikesi bilindiğinde (komşu, öğretmen, doktor vb. tarafından):

1. Jugendamt raporu inceler

2. Ev ziyareti — uzmanlar aileyi ziyaret eder (genellikle önceden haber verilerek)

3. Yardım teklifi — danışmanlık, aile yardımı, destek

4. Inobhutnahme — ancak acil tehlike durumunda (çocuk geçici olarak korunmaya
alınır)

Ebeveyn Olarak Sizin Haklarınız

İlke
Ebeveyn hakları Almanya'da Anayasa tarafından özel koruma altındadır (m. 6 HA):



> "Çocukların bakım ve eğitimi ebeveynlerin doğal hakkı ve öncelikle onların
görevleridir".

Bu anlamına gelir: Siz karar verirsiniz çocuklarınızı nasıl yetiştireceğinize — ancak
çocuğun refahı tehlikede olmadığı sürece.

Danışmanlık ve Yardım Hakkı
• Jugendamt'tan danışmanlık hakkına sahipsiniz — ücretsiz

• Eğitim yardımı talep edebilirsiniz — Jugendamt hak olup olmadığını kontrol eder

• Yardım türünü seçme hakkınız vardır (seçim hakkı, § 5 SGB VIII)

Ev Ziyareti Sırasında
• Jugendamt sizin izniniz olmadan eve giremez (konutun dokunulmazlığı, m. 13 HA)

• İstisna: Acil tehlike (içinde gecikmeyen tehlike) durumunda, Jugendamt sizin izniniz
olmadan hareket edebilir — ancak derhal aile mahkemesini harekete geçirmek
zorundadır

• Avukat hakkınız vardır (aile mahkeme işlemlerinde avukat genellikle atanır)

Inobhutnahme Durumunda
Jugendamt çocuğunuzu korunmaya alırsa:

• Aile mahkemesi en geç ertesi iş günü karar vermelidir

• Derhal haberdar edilme ve dinlenilme hakkınız vardır

• Avukat tutabilirsiniz (yasal yardım mümkün)

• Çocuk kendi vasi temsilcisini (çocuk avukatı) alır

• Inobhutnahme geçicidir — amaç daima ailede dönüş sağlamaktır

Vesayet Hakkı

Müşterek Vesayet
• Evli ebeveynler — otomatik olarak müşterek vesayet

• Evli olmayan ebeveynler — anne otomatik olarak tek vesayete sahiptir; baba
Jugendamt'ta veya noterde vesayet beyanı verebilir (ücretsiz!)

Ayrılık/Boşanmada Vesayet
• Genellikle müşterek vesayet devam eder



• Ancak aile mahkemesine başvuru üzerine bir ebeveynin vesayeti geri alınabilir

• İkamet belirlenme hakkı (çocuğun nerede yaşayacağı) ayrı düzenlenebilir

Vesayet Temsilciliği (Beistandschaft)
Jugendamt, çocuk için vasi temsilcisi olarak görev yapabilir (§ 1712 BGB):

• Babalık tespitinde yardım

• Nafaka hesaplaması ve tahsil

• Ücretsiz ve gönüllü

Jugendamt'ın Hizmetleri

Nafaka Avansı
Fonskup sahibi ebeveyn ödeme yapmıyorsa, Jugendamt devreye girer:

• 17 yaşına kadar çocuklar için

• Tutar (2026): €187–314/ay (çocuğun yaşına bağlı olarak)

• Jugendamt'ta başvuru yapın

• Zaman sınırı yok (eski: maksimum 72 ay)

Çocuk Bakım Ücretleri
• Jugendamt bunu karşılayamazsanız bakım ücreti ödüyor

• Jugendamt'ta ekonomik gençlik yardımı için başvuru yapın

• Gelire bağlı — vatandaş yardımı veya düşük gelirli aileler genellikle tamamen karşılanır

Eğitim ve Katılım (BuT)
• Okul malzemeleri için destek (yıllık €156)

• Okul/bakım yemekleri (ücretsiz)

• Okul gezileri ve sınıf gezileri

• Gerekirse ek ders

• Spor kulübü/müzik okulu (ayda €15)

Yaygın Yanlış Anlaşılmalar



"Jugendamt çocukları ebeveynlerinden alır"
Yanlış. Inobhutnahme en son çare olup yalnızca acil çocuk tehlikesi durumunda
geçerlidir. Vakaların %95'inde Jugendamt ebeveynlerle birlikte çalışarak durumu
iyileştirir.

"Jugendamt'a gidersem beni çocuğumdan ayırırlar"
Yanlış. Jugendamt bir danışmanlık hizmetidir. Gönüllü olarak yardım aramanız,
ebeveyn olarak sorumluluğunuzu gösterir — tam tersi değil.

"Jugendamt Alman ebeveynleri tercih eder"
Yanlış. Jugendamt tüm aileleri eşit muamele etmek zorunludur, milliyet, din veya
ikamet durumu ne olursa olsun.

"Benim ülkemde Jugendamt yok, bu yüzden endişelenme"
Almanya'da Jugendamt'ın yasal görevi vardır (SGB VIII). Alman çocuk koruma kurallarını
anlamak önemlidir — örneğin çocuğa fiziksel ceza Almanya'da yasaktır (§ 1631 BGB:
"Çocukların şiddet içermeyen eğitim hakkı vardır").

Yabancı Aileler İçin İpuçları
1. Korkmayın — Jugendamt bir yardım hizmeti, ceza mahkemesi değil

2. Aktif olarak yardım arayın — eğitim danışmanlığı ücretsiz ve gizlidir

3. Şiddetsiz eğitim — çocuklara fiziksel ceza Almanya'da yasaktır

4. Vesayet beyanı — evli olmayan babaların beyan vermesi gerekir

5. Tercüman talep edin — Jugendamt gerekirse tercüman sağlamak zorundadır

6. Nafaka avansı başvurusu yapın — diğer ebeveyn ödeme yapmıyorsa

--- Durum: Mart 2026. Tüm bilgiler garanti olmaksızın.
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